
Avertissement de sécurité Typologie : Matelas relaxation Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (RGSP) pour un matelas de relaxation, rédigé
dans les 7 langues demandées, clair, concis, et respectant les contraintes spécifiées.

**Avertissement de Sécurité Important : Matelas de Relaxation**

**Important Safety Warning: Relaxation Mattress**

**Advertencia de Seguridad Importante: Colchón de Relajación**

**Aviso de Segurança Importante: Colchão de Relaxamento**

**Wichtiger Sicherheitshinweis: Entspannungsmatratze**

**Avviso di Sicurezza Importante: Materasso Relax**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: Relaxmatras**

---

**Français:**

**Avertissement de Sécurité : Matelas de Relaxation**

* **Risques d'étouffement :** Gardez l'emballage plastique hors de portée des bébés et des enfants. Ne
laissez jamais un bébé ou un jeune enfant dormir sans surveillance sur ce matelas. * **Utilisation appropriée
:** Ce matelas est conçu pour la relaxation et le repos. Ne l'utilisez pas pour des activités intenses ou
comme équipement de sport. * **Entretien :** Nettoyez le matelas conformément aux instructions du
fabricant. N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs. * **Risque de chute :** Assurez-vous que le
matelas est stable et bien positionné sur son support. * **Personnes à mobilité réduite :** Les personnes à
mobilité réduite doivent utiliser ce matelas avec précaution. * **En cas de dommage :** N'utilisez pas un
matelas endommagé. Contactez le fabricant ou le vendeur.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

---

**English:**

**Important Safety Warning: Relaxation Mattress**

* **Suffocation Hazard:** Keep plastic packaging away from babies and children. Never leave a baby or
young child unattended on this mattress. * **Proper Use:** This mattress is designed for relaxation and rest.
Do not use it for strenuous activities or as sports equipment. * **Maintenance:** Clean the mattress
according to the manufacturer's instructions. Do not use harsh cleaning products. * **Fall Hazard:** Ensure
the mattress is stable and properly positioned on its support. * **Individuals with Reduced Mobility:**
Individuals with reduced mobility should use this mattress with caution. * **If Damaged:** Do not use a
damaged mattress. Contact the manufacturer or seller.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

---

**Español:**

**Advertencia de Seguridad Importante: Colchón de Relajación**

* **Peligro de Asfixia:** Mantenga el embalaje de plástico fuera del alcance de bebés y niños. Nunca deje a



un bebé o niño pequeño sin supervisión en este colchón. * **Uso Adecuado:** Este colchón está diseñado
para la relajación y el descanso. No lo use para actividades extenuantes ni como equipo deportivo. *
**Mantenimiento:** Limpie el colchón según las instrucciones del fabricante. No utilice productos de limpieza
agresivos. * **Peligro de Caída:** Asegúrese de que el colchón esté estable y bien posicionado en su
soporte. * **Personas con Movilidad Reducida:** Las personas con movilidad reducida deben usar este
colchón con precaución. * **En Caso de Daño:** No use un colchón dañado. Contacte al fabricante o al
vendedor.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

---

**Português:**

**Aviso de Segurança Importante: Colchão de Relaxamento**

* **Risco de Sufocamento:** Mantenha a embalagem plástica fora do alcance de bebés e crianças. Nunca
deixe um bebé ou criança pequena sem supervisão neste colchão. * **Uso Adequado:** Este colchão foi
concebido para relaxamento e descanso. Não o utilize para atividades extenuantes ou como equipamento
desportivo. * **Manutenção:** Limpe o colchão de acordo com as instruções do fabricante. Não utilize
produtos de limpeza agressivos. * **Risco de Queda:** Certifique-se de que o colchão está estável e bem
posicionado no seu suporte. * **Pessoas com Mobilidade Reduzida:** Pessoas com mobilidade reduzida
devem usar este colchão com precaução. * **Em Caso de Danos:** Não utilize um colchão danificado.
Contacte o fabricante ou o vendedor.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

---

**Deutsch:**

**Wichtiger Sicherheitshinweis: Entspannungsmatratze**

* **Erstickungsgefahr:** Halten Sie die Plastikverpackung von Babys und Kindern fern. Lassen Sie ein Baby
oder Kleinkind niemals unbeaufsichtigt auf dieser Matratze. * **Ordnungsgemäße Verwendung:** Diese
Matratze ist für Entspannung und Ruhe konzipiert. Verwenden Sie sie nicht für anstrengende Aktivitäten
oder als Sportgerät. * **Wartung:** Reinigen Sie die Matratze gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel. * **Sturzgefahr:** Stellen Sie sicher, dass die Matratze
stabil und richtig auf ihrer Unterlage positioniert ist. * **Personen mit eingeschränkter Mobilität:** Personen
mit eingeschränkter Mobilität sollten diese Matratze mit Vorsicht verwenden. * **Bei Beschädigung:**
Verwenden Sie keine beschädigte Matratze. Kontaktieren Sie den Hersteller oder Verkäufer.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

---

**Italiano:**

**Avviso di Sicurezza Importante: Materasso Relax**

* **Pericolo di Soffocamento:** Tenere l'imballaggio di plastica fuori dalla portata di neonati e bambini. Non
lasciare mai un neonato o un bambino piccolo incustodito su questo materasso. * **Uso Appropriato:**
Questo materasso è progettato per il relax e il riposo. Non utilizzarlo per attività faticose o come attrezzatura
sportiva. * **Manutenzione:** Pulire il materasso secondo le istruzioni del produttore. Non utilizzare prodotti
di pulizia aggressivi. * **Rischio di Caduta:** Assicurarsi che il materasso sia stabile e ben posizionato sul
suo supporto. * **Persone con Mobilità Ridotta:** Le persone con mobilità ridotta devono utilizzare questo
materasso con cautela. * **In Caso di Danni:** Non utilizzare un materasso danneggiato. Contattare il



produttore o il venditore.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

---

**Nederlands:**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: Relaxmatras**

* **Verstikkingsgevaar:** Houd plastic verpakkingen uit de buurt van baby's en kinderen. Laat een baby of
jong kind nooit onbeheerd achter op deze matras. * **Correct Gebruik:** Deze matras is ontworpen voor
ontspanning en rust. Gebruik hem niet voor inspannende activiteiten of als sportuitrusting. * **Onderhoud:**
Reinig de matras volgens de instructies van de fabrikant. Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen. *
**Valgevaar:** Zorg ervoor dat de matras stabiel is en correct op zijn steun is geplaatst. * **Personen met
Beperkte Mobiliteit:** Personen met beperkte mobiliteit dienen deze matras met voorzichtigheid te gebruiken.
* **In Geval van Schade:** Gebruik geen beschadigde matras. Neem contact op met de fabrikant of
verkoper.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


